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2- PROCEDIMENT LEGISLATIU COMÚ

2.1 Projectes de llei

Edicte

El síndic general, d'acord amb les previsions de l'article 100.2 del Reglament del Consell General, 

Disposa

Publicar l'informe de la Comissió Legislativa de Finances i Pressupost en relació al Projecte de llei de modificació puntual de la Llei de l’impost sobre transmissions patrimonials immobiliàries, que inclou també l’informe de la Ponència.

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes.

Casa de la Vall, 5 d’abril del 2004

Francesc Areny Casal

Síndic General

Informe de la Ponència de la Comissió  Legislativa de Finances i Pressupost

El M. I. Sr. Jordi Mas Torres, del Grup Parlamentari Grup Mixt, nomenat ponent per la Comissió Legislativa de Finances i Pressupost el dia 31 de març del 2004, a la vista del Projecte de llei de modificació puntual de la Llei de l’impost sobre transmissions patrimonials immobiliàries, proposa, segons el què disposa l'article 97 del Reglament del Consell General, l'informe següent:

Projecte de llei de modificació puntual de la Llei de l’impost sobre transmissions patrimonials immobiliàries

Exposició de motius

L’article 4 de la Llei de l’impost sobre transmissions patrimonials immobiliàries, del 29 de desembre del 2000, declara exemptes de l’aplicació de l’impost les constitucions i transmissions de drets reals sobre béns immobles realitzades en favor del Consell General, el Govern, els comuns i els quarts, però no reconeix expressament l’exempció de les transmissions i constitucions de drets reals sobre els béns immobles realitzades en favor dels coprínceps.


Atès que els coprínceps s’institueixen com a cap de l’Estat i màxims representants del poble andorrà (article 43 de la Constitució), es considera necessari modificar l’apartat 1 de l’article 4, i exemptar de forma expressa les constitucions i transmissions de drets reals sobre béns immobles realitzades en favor dels coprínceps com a cap de l’Estat.

Article únic

Es modifica la redacció de l’apartat 1 de l’article 4 de la Llei de l’impost sobre transmissions patrimonials immobiliàries, del 29 de desembre del 2000, que queda redactat de la manera següent:

1. Resten exemptes de l’impost les transmissions i constitucions de drets reals de béns immobles realitzades en favor dels coprínceps en qualitat de cap de l’Estat, el Consell General, el Govern, els comuns i els quarts.

Esmena 1
De modificació

Jordi Mas Torres, Joan Monegal Blasi i Josep Ribera Ambatlle

Es proposa la modificació de l’article únic de la següent forma:

“1. Resten exemptes de l’impost les transmissions i constitucions de drets reals de béns immobles realitzades a favor dels coprínceps en qualitat de cap de l’Estat, el Consell General, el Govern, els comuns i els quarts, així com aquelles que s’efectuïn pels administrats per a la reparcel·lació dels terrenys de la seva propietat que hagin quedat continguts en una unitat d’actuació definida en els plans d’urbanisme parroquials, tot en aplicació de les disposicions de la Llei general d’ordenació del territori i urbanisme i dels reglaments que la desenvolupin.”

Motivació: Entenem que aquesta esmena es fa necessària doncs en virtut de les reparcel·lacions que es dedueixen de diferents unitats d’actuació contingudes en els plans d’urbanisme parroquials, es produiran intercanvis de terrenys (permutes) que no poden merèixer la imposició de l’impost, ja que vénen obligades per les disposicions de la pròpia planificació urbanística.

Disposició final

Aquesta Llei entrarà en vigor l’endemà de ser publicada al Butlletí Oficial del Principat d’Andorra.
Jordi Mas Torres


Informe de la Comissió Legislativa de Finances i Pressupost al Projecte de llei de modificació puntual de la Llei de l’impost sobre transmissions patrimonials immobiliàries

La Comissió Legislativa de Finances i Pressupost ha examinat, en el decurs de la reunió celebrada el 31 de març del 2004, l'informe del ponent, d'acord amb els articles 98 i 99 del Reglament del Consell General, del qual se'n desprèn el següent:

Esmena aprovada per unanimitat

Esmena 1(Jordi Mas Torres, Joan Monegal Blasi i Josep Ribera Ambatlle) de modificació de l’article únic.

Projecte de llei de modificació puntual de la Llei de l’impost sobre transmissions patrimonials immobiliàries

Exposició de motius

L’article 4 de la Llei de l’impost sobre transmissions patrimonials immobiliàries, del 29 de desembre del 2000, declara exemptes de l’aplicació de l’impost les constitucions i transmissions de drets reals sobre béns immobles realitzades en favor del Consell General, el Govern, els comuns i els quarts, però no reconeix expressament l’exempció de les transmissions i constitucions de drets reals sobre els béns immobles realitzades en favor dels coprínceps.

Atès que els coprínceps s’institueixen com a cap de l’Estat i màxims representants del poble andorrà (article 43 de la Constitució), es considera necessari modificar l’apartat 1 de l’article 4, i exemptar de forma expressa les constitucions i transmissions de drets reals sobre béns immobles realitzades en favor dels coprínceps com a cap de l’Estat.

Article únic

Es modifica la redacció de l’apartat 1 de l’article 4 de la Llei de l’impost sobre transmissions patrimonials immobiliàries, del 29 de desembre del 2000, que queda redactat de la manera següent:

1. Resten exemptes de l’impost les transmissions i constitucions de drets reals de béns immobles realitzades en favor dels coprínceps en qualitat de cap de l’Estat, el Consell General, el Govern, els comuns i els quarts, així com aquelles que s’efectuïn 


pels administrats per a la reparcel·lació dels terrenys de la seva propietat que hagin quedat continguts en una unitat d’actuació definida en els plans d’urbanisme parroquials, tot en aplicació de les disposicions de la Llei general d’ordenació del territori i urbanisme i dels reglaments que la desenvolupin.

Disposició final

Aquesta Llei entrarà en vigor l’endemà de ser publicada al Butlletí Oficial del Principat d’Andorra.
En els termes precedents es formula l’informe de la Comissió Legislativa de Finances i Pressupost que, d’acord amb l’article 100.1 del Reglament del Consell General, tramet al Sr. síndic general, als efectes escaients.

Josep Dallerès Codina

Vicepresident
de la Comissió Legislativa de Finances i Pressupost

Marc Pintat Forné

President
de la Comissió legislativa de Finances i Pressupost

Edicte

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 6 d’abril del 2004, ha examinat el document que li ha tramès el M. I. Sr. Cap de Govern en data 12 de març, sota el títol Projecte de llei d’extinció de la societat de dret belga PANCA SA, amb adjudicació de l’immoble que acull l’Ambaixada d’Andorra a Brussel·les al Govern i, exercint les competències que li atribueix el Reglament del Consell General en els articles que es citaran, ha acordat:

1. D'acord amb l'article 18.1.d), admetre a tràmit aquest escrit, sota la qualificació de Projecte de llei i procedir a la seva tramitació com a tal.

2. D'acord amb l'article 92.2, ordenar la seva publicació i obrir un període de quinze dies per a la presentació d'esmenes. Aquest termini finalitza el dia 30 d'abril del 2004, a les 17.30h.

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes.

Casa de la Vall, 6 d’abril del 2004

Francesc Areny Casal

Síndic General

Projecte de llei d’extinció de la societat de dret belga PANCA SA, amb adjudicació de l’immoble que acull l’Ambaixada d’Andorra a Brussel·les al Govern

Exposició de motius

Mitjançant la Llei del  26 de novembre de 1999 (BOPA núm. 76 del 22 de desembre de 1999) el Consell General autoritzà el Govern perquè procedís a l'adquisició de la totalitat de les accions de la societat anònima de dret belga PANCA SA, entitat constituïda davant el notari de Brussel·les Gérard Indekeu el dia 29 de desembre de 1998, publicada amb el número 990116-383 i domiciliada a Watermael-Boitsfort (1170 Brussel·les), avenue Delleur 18, propietària de l'immoble que acull l'Ambaixada d'Andorra a Brussel·les, pel preu global de 114.425.000 francs belgues, que s’havien de satisfer en el mateix acte d'adquisició de les accions. El Govern va quedar facultat per la mateixa Llei per a l'acompliment de totes les formalitats necessàries per a aquella finalitat.

Segons l'exposició de motius de la Llei calendada, l'adquisició de la totalitat de les accions de la societat de dret belga PANCA, SA es produí perquè, havent arribat a la seva fi el contracte d'arrendament de l'edifici que ubica l'Ambaixada d'Andorra a Brussel·les per expiració del termini convingut en el seu dia, el propietari arrendador va proposar al Govern d'Andorra la seva adquisició com a única alternativa a la renovació del contracte. La proposta d'adquisició efectuada al Govern d'Andorra es referia a la totalitat de les accions de la societat esmentada i, per consegüent, de l'immoble de l'Ambaixada que constituïa, i encara constitueix avui, en essència, el seu patrimoni o actiu social.

En compliment i execució del disposat en la Llei a què s'ha fet referència, el Govern va adquirir el dia 28 de gener del 2000 la totalitat de les accions de la societat de dret belga PANCA, SA, inscrita al Registre de Societats i de Comerç de Brussel·les amb el número 634.210 i matriculada al Registre Nacional amb el número 465.175.475, pel preu global de 114.425.000 francs belgues, que fou satisfet en el mateix moment d'adquisició de les accions.

Havent esdevingut el Govern d'Andorra únic accionista de la societat PANCA, SA com a propietari de la totalitat de les seves accions, i consegüentment, com a propietari de l'immoble que 


acull l'Ambaixada d'Andorra a Brussel·les, no hi ha cap raó que justifiqui l'existència de la societat tenidora de l'immoble. Ben al contrari, sembla procedent que la societat esmentada sigui dissolta i liquidada mitjançant l'adopció conjunta i simultània dels acords corresponents per tal com la societat no té deutes de cap mena, i també perquè el seu únic actiu substancial, que està constituït per l'edifici de l'Ambaixada situat a la rue de la Montagne 10 de Brussel·les, sigui adjudicat al Govern d'Andorra com a únic accionista de la societat, i es procedeixi seguidament a la cancel·lació de la societat en el Registre de Societats i de Comerç de la ciutat de Brussel·les.

L'article 2, lletra d), de la Llei general de les finances públiques, aprovada pel Consell General el dia 19 de desembre de 1996, estableix que s'ha d'aprovar per llei l'extinció de societats amb participació de l'Administració general. Per aquesta raó el Consell General aprova la present

Llei

Article únic

S'aprova la dissolució i la liquidació conjunta i simultània, i la cancel·lació subsegüent en el Registre de Societats i de Comerç de Brussel·les, de la societat anònima de dret belga PANCA SA, entitat constituïda davant el notari de Brussel·les Gérard Indekeu el dia 29 de desembre de 1998, publicada amb el número 990116-383, inscrita al Registre de Comerç de Brussel·les amb el número 634.210, matriculada al Registre Nacional amb el número 465.175.475, i domiciliada a Watermael-Boitsfort (1170 Brussel·les), avenue Delleur 18, la totalitat del capital social de la qual pertany al Govern d'Andorra, amb l'adjudicació al Govern, com a soci únic de la societat dissolta de l'immoble que acull l'Ambaixada d'Andorra a Brussel·les, situat a la rue de la Montagne 10 d'aquesta ciutat.

El Govern queda facultat per a l'acompliment de totes les formalitats necessàries per a aquesta finalitat.

Disposició final

Aquesta Llei entra en vigor el mateix dia de ser publicada en el Butlletí Oficial del Principat d'Andorra.

Casa de la Vall, 25 de març del 2004

3- PROCEDIMENTS ESPECIALS

3.2.2 Proposicions de llei qualificada

Edicte

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 6 d’abril del 2004, exercint les atribucions que li confereix l'article 80 del Reglament del Consell General, ha acordat, a demanda del M. I. Sr. Joan Albert Farré Santuré, president de la Comissió Legislativa d’Interior, prorrogar el termini per a la presentació de l’informe de la Proposició de llei qualificada de modificació de la Llei qualificada de la nacionalitat. El nou termini finalitza el dia 19 de maig del 2004, a les 17.30h.

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes.

Casa de la Vall, 6 d’abril del 2004

Francesc Areny Casal

Síndic General

3.6 Tractats internacionals

Edicte

La Sindicatura, en la seva reunió del dia 6 d'abril del 2004, ha acordat:

Admetre a tràmit i publicar l’esmena a la totalitat presentada pel M. I. Sr. Jaume Bartumeu Cassany, president del Grup Parlamentari Socialdemòcrata, a la Proposta d'aprovació de la ratificació del Conveni entre el Govern del Principat d'Andorra i el Govern del Regne d'Espanya en matèria educativa.

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes.

Casa de la Vall, 6 d'abril del 2004

Francesc Areny Casal

Síndic General

A la M. I. Sindicatura

Jaume Bartumeu Cassany, conseller general, president del Grup Parlamentari Socialdemòcrata, d'acord amb el que disposen els articles 117 i concordants del Reglament del Consell General, comparec per davant la Sindicatura i, 

Dic

Que per la present, dins el termini establert en l'Edicte de 17 de març del 2004, publicat al Butlletí del Consell General núm. 11/2004, passo a formular a la "Proposta d'aprovació de la ratificació del Conveni entre el Govern del Principat d'Andorra i el Govern del Regne d'Espanya en matèria educativa", la següent:

Esmena a la totalitat amb el retorn de la Proposta d'aprovació al Govern

En els termes precedents queda formulada l'esmena a la totalitat amb el retorn al Govern de la Proposta d'aprovació de la ratificació del Conveni entre el Govern del Principat d'Andorra i el Govern del Regne d'Espanya en matèria educativa.

Casa de la Vall, 30 de març de 2004

Jaume Bartumeu Cassany

President
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